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3ATAJIBHI ACIIEKTH JOCJII/UKEHHSA T'TITIEPTEKCTY
SAK OB’EKTA JIEKCUKO-CEMAHTHYHOI'O AHAJII3Y

CrarTs mpucBsiueHa MpoOIeMaM JTOCIIKESHHS TIMePTEKCTIB K 00’ €KTa JICKCHKO-CEMAHTHIHOTO aHAaIi3y.
VY cTarTi BHCBITICHO TOHATTS, CYTHICTH Ta OCOONMBOCTI rimeprekcriB. Haromomeno, mo onHiero i3
KJTIOYOBUX O3HAK TIMEPTEKCTiB BUCTYIA€E BIIKPUTICTH, 3a JOIMMOMOTOI SKOI Ma€ MicIle peali3amis
KOMYHIKaTUBHUX BJIACTHBOCTCH Ha Oyab-fiKOMY eTami, HampuKiaj, NUISXOM 3aJIHIICHHS
KOMEeHTapiB 4u ¢inbekiB. BHacHigok 1pOro y OIMBIIOCTI MOMIOHUX TEKCTIiB BIICYTHIN €IMHUN
aBTOp, SKIIO MPHUIAMATH 3a OCHOBY KIIACHYHUU MiAXiJ[, OCKITBKHA YHUTadi OJHOYACHO BUKOHYIOTH
pONb pEIUIi€eHTa i MPOMYIEHTa TEKCTYy. Y MPOIEci PO3BUTKY Ta IMONIUPEHHS BUKOPUCTAHHS
Mepexi [HTepHeT, KaTeropilo «TimepTeKcT» MOoYadd CIHPUUMATH B SKOCTI SBHUINA, IS SKOTO €
MpUTaMaHHUMH HOBI 3MICTOBHI XapakTepucTuku. OxpecieHo, mo, nounHatoun 3 2000-x pokiB
TIMEPTEKCT MOYAB PO3TIIAAATUCS HE JHIIe K 00’€KT, a i K MpeaMeT JOCITIKCHHs, aKICHTYIOUH
yBary Ha cyTHOCTI 1i€i kareropii. BHacninok nporo copmyBanacss MOKIUBICTb JJIsI OKPECIEHHS
CTPYKTypHOi moOymoBu, (YHKIIIH, CTHIICTHKU W OCOONMBOCTEHW opranizaiii TiMepTEKCTiB, SKi
BUCTYMAlOTh HEBIJ €MHUM CKJIQJOBHUM eJIeMEeHTOM yciei Mepexi I[HTepHeT. 3a3HadeHo, IO
HaWBiJOMIIIMM Ta HaHOIIBII SICKPABUM MPHUKIAAOM IMOAIOHOT MOOYAOBH TeKCTy BUcTynae bibmis,
sKa CKJaJeHa i3 ABOX OKpeMux KHHT, sfKi, y CBOIO YepTy, MOAINIIOTHCA Ha «BipIIi», MO MATh
HAaCKpi3HY HyMepallilo B MeXaxX MeBHOTo BumanHsA. OcoOnmBa yBara MPUAUISETHCS JIGKCHUYHUM Ta
CEMaHTUYHUM XapaKTePUCTHUKAM TiMEPTEKCTiB, a TaKOX BU3HAYAJIBHUM pPHCAM ICTOPHYHUX pealid y
rimeprekcTax Ha Marepialli eNeKTpOHHOi eHIwmkiomnenii Bikinemis. BcraHoBiaeHO, MO B OKpeMHX
BHITIAJIKAX € HENOUIIHPHUM BHKOPUCTAHHS IOCTIBHOTO NMEPEKIaTy iCTOPHYHUX pealliii y TillepTeKCTax,
OCKUTBKH TI¢ BIUTBAE HA JIOT1YHY TOOYIOBY PEUYCHHS Ta aJICKBaTHICTh TEPEKIIAY B IIIIOMY.

Karouosi ciosBa: FiHepTeKCTI/I; IIOCHUJIAHHA,; eJ'ICKTpOHHi FiHepTeKCTI/I; nepeKiai; JIEKCUKO-CEMaHTHYHI1
XapaKTCPUCTUKU.

1. BCTYII

B emoxy OypXiMBOrO pO3BUTKY TEXHOJOTIH Ta CTPIMKOIO HAKONHMYEHHS 3HaHb,
npeacTaBieHHs iH(opMmalii mepecrae Oyt JiHIHHMM Ta HaOyBa€e HOBHUX pHC, XapaKTepHHUX
ChOTOZICHHIO. Mepexka I[HTepHeT mpomoHye Oe3llid MOXJIMBOCTCH HE JIMIIE O3HAWOMIICHHS 3
TEKCTOM, a i HaBirauii Horo 3MiCTOM, MEepexoy 3a MOCHJIAHHAM J0 CTaTel CIIOPITHEHOT TEMATHKH,
BIJICJIIZIKOBYBaHHSI iCTOpIi HaMMCaHHS Marepiay, 3py4HOTO Mepexony 0 iHIIUX TOpOOKiB aBTOpa,
criiBaBTOpa 200 aBTOPIB, IO 3raJyIOThCSA Yy CTATTIX TOmo. OHIANH-SHIUKIIONE i, HAyKOMETPUHI
0a3u, HaBITh PO3BAXKAIBHI MyOIIIUCTHYHI MaTepiaii MICTATh y cOO1 €JIEKTPOHHI TiNeprnoCHIaHHs,
J0MaloY  OOMEXKEHHSI JKaHPOBOCTi, aBTOPCTBA, TEMATUKW Ta TPOIMOHYIOUM I[iKaBy MOJOPOXK
O0e3kiHeYHMMH 1H(OpPMALIMHUMH CXOBHUIIAMH Mepexi. MyabTUMENidHICTh, 1HTEPAaKTHBHCTB,
JOCTYIHICTh Ta CTPYKTYPOBAHICTh €JIEKTPOHHHUX TiMEPTEKCTIB POOJSATH WOTO 3pYYHHM CIIOCOOOM
npeacTaBiIeHHs iHpopMallii y Cy4acCHOMY CBITI.

Bikimnemist sik eleKTPOHHUI TiepTeKCT (3a AnbIeBoto, 2017) crae mpeaMeToM A0CTiKEHHS
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HaykoBIiB-iHTBICTIB (binenpka, binboBchka, Tapan, Hembcon (Nelson) ta in.). HaazuuaitHo
aKTyaJIbHOIO € TMpoOJieMa PO3BUTKY YKPaiHOMOBHOTO CETMEHTY €JNEKTPOHHMX TinmeprekcTiB. Tak,
cranoM Ha 2020 pik B ykpaincekiii Bikinenii namiuyBamocst 1 043 469 crareif; y mopiBHSHHI,
aHniiiceka Bikinenis mictutes moHan 6,1 MinbifoHa crareid. Toxx 1O0CTaTHRO aKTyaIbHUM MHUTAHHSIM
JUIs. YKpaiHOMOBHOI CIIJIBHOTH € HAsBHICTH MEpeKiIaay MyOmiKamiid y eJeKTPOHHIN eHIMKIIOoneaii,
3py4yHa Ta BUIbHA HaBiramis MK CTAaTTSAMH I TOHIYKY HeoOximHoi iHdopmarii. 3 1i€ero MeToro
NPUKAHATO BUKOPHUCTOBYBATH B3a€MO3B’SI3KM-TIOCUJIAHHSA 3 IHIIMMHU NyOJiKalisiMM y MexXax
KOHKPETHOTO MOBHOTO PO3/iTy 200 MOB’SI3YIOYHCH 13 TUMU MyOIIKAIisIMH, SIKi HATKCAaHI 1HO36MHOIO
MoBoto. Came 1€ BUCTymae B SKOCTI CHEIM(IYHOTO CTPYKTypHOTO BHUKJIAJICHHS TEKCTY, SKY
NPUKAHATO Ha3uBaTU eJIEKTpOHHUM rineprekcroM (mami — EI'T). Bigrak, TexXHONOTiIYHICTH
opranizanii cy4acHuX 3aco0iB CHUIKyBaHHS, MOCTiiiHE 3017bIICHHS KAaTAJIOTy €JIeKTPOHHUX CTaTel
OHJIAaH-CHIIUKIIONEeIIA Ta HEOOXITHICTh 3a0e3MeueHHs] HASBHOCTI YKPaiHOMOBHHX BiJIIOBIJIHUKIB
aHIJIOMOBHHX CTaTeH IS PO3IIUPEHHS YKPAaiHOMOBHOTO iH()OMPOCTOPY 3YMOBIIOE AKTYalbHICTh
BUBUEHHS mnpoOinemu mnepexnany EI'T 3 aHmiilickkoi Ha YKpaiHCbKY MOBY, y TOMYy 4YHCHI H
BPaxOBYIOUH CHENH(DIKy OKPEMHX peatiid.

OcobnuBocti cydyacHux rineprekctiB Ta EI'T BukinaneHo y AOCHIIKCHHSAX BITYM3HSIHHMX Ta
3apyOi’KHIX HAyKOBIIIB, CepPel KX MOMJIMBO BUIUIMTH Taki mpari: AnbiineBoi, bemna, binernpkoi,
binboBcrkoi, bopucoBoi, Pubenka, Henbcona, Muponenko Ta iH. [Ipu 1ipomy, 10 IIbOTO 4acy B
HAyKOBIH JIiTEpaTypi HE MPEACTABICHO OKPEMOTO TPYHTOBHOTO JOCIIIKCHHS JICKCUKO-CEMAHTHYHUX
0COOIMBOCTEHN YKPaiHOMOBHOTO MEPEKIIATy ICTOPUYHHX peatiid aHrmoMoBHUX EI'T.

Merta crarti. Illnsxom aHamizy HayKOBHX JOKEpeN, PpO3NISHYTH KIIFOYOBI aCHEKTH
TiIepPTEeKCTIB K 00’ €KTa JIEKCHMKO-CEMAaHTUYHOTO aHaNi3y, Y TOMY YHCIi MIAXOIU J0 PO3YMiHHS X
CYTHOCTI Ta OCOOIMBOCTEH YKpailHOMOBHOTO TIepeKjaay B aHIJIOMOBHHUX EJIEKTPOHHHUX
rinmeprekcrax.

2. METOIA

JIJiss TOCSATHEHHSI METH 3aCTOCOBAHO TaKi OCHOBHI METOIU: aHaji3, CUHTE3, y3araJlbHCHHS —
JUTSL BUCBITJICHHS OCTAHHIX JOCTIKEHB 1 MyOIiKaIiid, OMUCy TEOPSTHYHUX 3acaj JOCIHIHKCHHS Ta
¢dbopmyBaHHs BUCHOBKIB. Takox OyJ0 BHKOPHUCTAHO JIECKPUITUBHUI METOM 32 JOIOMOTOIO SIKOTO
OIMHMCAHO PE3yNbTATH JOCIIKEHHS.

3. PE3YJIBTATH 1 OBTOBOPEHHSA

@akT iCHyBaHHS TiNepPTEKCTiB OyB JaBHO BiJIOMUM JIIOJICTBY, OCKIIBKH BEJIMKA KIJIBKICTh
JOBIAHUKIB, TE€3aypycCiB, CIOBHHUKIB, CHIIMKJIOMEIiN BKIIOYAIOTh y cebe pi3HOMaHITHI
MOCHUJIAHHS, SIKI BU3HAIOTHCS JOKYMEHTAI[I€I0 13 HENiHIWHOIO CcTpyKTyporo. IlomioHa dopma
BHUKJIAJy Marepiajly € XapaKTEepHOI MepeBaXKHO IJIs PENIriiHUX TEKCTiB, B SKHUX HIMPOKO
MPEACTABICHO BEIMYE3HY KiJIbKiCTh BHHOCOK, NOCHJIAaHb, KOMEHTapiB, MOSCHEHb TOIIO.
HaiiBigomimum Ta HaWOLIBII SICKPaBUM MPUKIAIOM MOAIOHOT MOOYHOBH TEKCTY BHUCTYIAE
bi6nis, sxa ckimageHa i3 JBOX okpeMux KHHT, siKi, y CBOIO yepry, HOAUISIOTHCS Ha «BIpIIi»,
[0 MamTh HACKPI3HY HYMEpaIlil0 B MEXaX MEBHOTO BUJAHHS. Y OIIBIIOCTI BipINiB HasBHI
MOCHUJIAHHS Ha 1HIII CTPOKH I[i€l K caMol YW IHIIMX KHUT, BHACIIIOK YOTO il 3MiCT MOXIIHBO
JNOCIIDKYBAaTH «HENIHIWHO», OOWparuu TMOCHIJOBHICTP YWTAaHHS HAa BJIACHHH pO3CYI,
BUKOPHUCTOBYIOYM MOCHUJIAHHS, 3aJIE)KHO BiJl METH Ta LiJIeH, [0 CTAaBUTh Nepes coO0 uuTau.
JloWinpHO 3ayBa)KUTH, IO KOXKeH Bipm y bibnii Buctymae B sikocTi mijicHOi Hag-¢ppa3oBoi
OJIMHMII, BUKOPUCTAHHS SIKO1 CIIpUsi€ HAJEKHOMY pO3KpuUTTIO MikporeMm (bimpoBchka, 2021,
c. 139).

KoHkpeTn3oBaHO Ta BBEIEHO JO HAyKOBOTO OOIry TMOHSATTS «TINEPTEeKCT» Oyio
3nificneno Henbconom y 1965 poni, sskuMm JIOcCiijKyBaHa KaTeropis po3misganacs B SKOCTI
OJHOTO 13 croco0iB iH(popManiifHoI opraHizauii y ¢opMmi Mepexi B3a€MOJII0OUUX €JIIEMEHTIB,
sIKa TOCHIJKY€ETHCS YNTA4EM 13 BUKOPUCTAHHSAM HeliHiiHuX cmocobiB (Nelson, 1965).

VY mpomeci pO3BUTKY Ta MOMIMPEHHS BHUKOPUCTAHHS Mepexi IHTepHEeT, Kareropiro
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«TINEPTEKCT» MOYaAJHM CIOPUMMATH B SKOCTI SBHINA, IJs SKOIO € NpPUTAaMaHHUMH HOBI
3MICTOBHI XapakTepucTuku. Tak, mounHaouu 3 2000-x poKiB rinepTekcT MoYaB PO3TIIAAATHCS
HE JuIIe SK 00’€KT, a 1 SIK NmpeaMeT IOCIIIKEHHS, aKLUEeHTYIOUM yBary Ha CYTHOCTI wi€l
kareropii. BHacnmizok 1mporo cdopmyBanacs MOXIHBICTh JJISI OKPECICHHS CTPYKTYpHOI
noOynoBH, QYHKIIH, CTUIICTUKHA W 0COONMBOCTEH opraHizamii TinepTeKcTiB, sIKi BUCTYAIOTh
HEBiJl'EMHHUM CKJIaJOBUM eJeMeHTOM Yyciei mepexi Intepner. [lochimkyooun MOBO3HABUY
npupony rineprekcty, Tapan (2019) BiZHOCUTH 10 KJIIOYOBUX XapaKTEPHUCTUK T'1NEPTEKCTIB TakKi:

— JUCIEPCHUN XapakTep, OCKIIbKM BIIOMOCTI mpencTaBieHi y (OopMi HEBEITUKHX
CKJIaIOBUX (parMeHTiB, BXOJKEHHS 10 SIKUX € MOXJIUBUM 3 OyIb-SIKOTO pPeCypcy;

— MYJBTHUMEAINHI Ta TinepMeaiiHl XapaKTepUCTHKHU, OCKUIBKM BUKOPHCTAHHS MEpexi
[HTepHET MO3UTHMBHO BIJIMBA€ HA BUKOPUCTAHHS DPI3HOMAHITHUX IHCTPYMEHTIB BIUJIUBY Ha
YUTa4iB, [MOYMHAIOYM BiJ JiTEepaTypHUX (CTUIICTHKA, CTpaTeris BHUKJIAJICHHS) 110
KOMI'IOTEepHUX (aHiMallisl, 3ByK-TIOCUJIAHHS Ha iHIII iHpopManiiiHi pecypcn);

— BIAKPHUTICTh, OCKUIBKH TEKCT MOK€ OyTH JOMUCAHO B OyAb-SKHH MOMEHT aBTOPOM
a00 uymWTaueMm, y 3B’S3Ky 13 UMM ISl TINEPTEKCTIB € XapaKTEpPHOIO BiJICYTHICTh €IMHOTO
aBTODA;

— MPUHIHUIIOBA 3/IaTHICTh ICHYBAaTH BUKJIIOUYHO Y KOMII IOTepHi (opmi;

— HasBHICTh HaBiramii y pasi BEJIMKOTO OOCITY NaHHMX, BPaxOBYIOUHM 1HTEpPECH pPi3HHX
kareropiit kopuctysauis (Tapan, 2019, c. 87).

Y BignmoBigHOCTI g0 mo3unii bimempkoi (2017), rimepTeKCTOM BUCTyIMAaE OIHA 13
cnerudigaux Gopm ikcamii KOMyHIKATUBHUX MOJiH ab0 cuUTyaliil y KOHTEKCTI 9aCOBHX YU
NPOCTOPOBUX  XapaKTepUCTUK. Tak, ™Wia AOCHIIKYBAHOK KaTeTOPi€l0 HAyKOBUIICIO
3aIPOMIOHOBAHO PO3YMITH €JICKTPOHHUM TEKCT, SIKUH HE OOMEXKY€EThCS JNIHIWHUM MOETHAHHIM
OKpPEMHX €JEMEHTIB Ta MOXXE€ BHUKJAJIaTHUCS Yy AOBUIbHINH CTPYKTypHid ¢opmi. ng Takoro
€JIEKTPOHHOTO TEKCTYy € XapakTepHoio crenudiuyHa opraHizamis, peamnizamis sSKoi
3MIACHIOETHCS 13 ypaxyBaHHS B3a€MO3B’SI3Ky MIXK €IIEMEHTaMH, IO03HAYCHUX MUIIXOM
BUKOPUCTAHHA TilEpIOCHIaHb, 0 BiTOOpakaloThbes y GopMi Mepeliky KIYOBUX CIiB abo
CJIIOBOCIIOJIYY€Hb, MIiAKpECIeHHS YK BHUANeHHS mpudrom. [Ipu 1bOMy, HAyKOBHUIIEIO
3aJMINEHO 11032 yBAarol MOXJIUBICTh BUBYEHHS TINEPTEKCTIB B SIKOCTI CAMOCTIWHUX SIBUII,
3ayBa)XXYIOUM MPO HOro poji CKIaJAOBOTO eleMeHTa I[HTepHEeT-IuCKypcy, OOTpYHTOBYIOUH II€
3IaTHICTIO OCTaHHBOTO 3a0e3medyyBaTH HaJC)KHUH piBeHb KOMYHIKalii y BipTyalbHil
Mmepexi (binenpka, 2017, c. 59).

[Ipu o3HailoMJIeHH] 3 TEKCTOBUMH Marepianamu B IHTepHeTi BOadaeThcs, M0 OUIBIIICTh
13 HUX mepebyBae y TICHOMY B3a€MO3B’S3KY 3 1HIIMMHU TEKCTaMH, SIKI CTBOPIOIOTHCS Y Pi3HI
4acoBi MPOMIXKH, CIIPSIMOBaHI Ha pi3HY ayAUTOPil0 Ta MarOTh BIAMiIHHY KiHLEBYy meTy. [Ipu
[bOMY, Ui HUX € MPUTAMAaHHOK HAsSBHICTh CMHCJIOBOi acOIIaTUBHOI Ta CyO’ €KTUBHOI
CHIUIBHOCTEH, IO JOCATAETHCS 3a JOMOMOTOIO TileprnocHiIanb, a TAKOX Pi3HOMaHITHUX TETiB,
XCHITEriB Ta KIOYOBUX CIiB, SKI pa3oM MamTh CHOUIBHY Ha3By — «JIECKPUITOPUY.
JlecKpunTopu Ta TineprnocuiaHHd (YHKIIOHYIOTh MNPUOIM3HO 3a OJHAKOBOIO CXEMOIO,
CHPUSIOUN JOCSTHEHHIO YacOBOTO Ta IPOCTOPOBOTO B3Aa€MO3B’S3KYy MIXK pPI3HOMaHITHUMH
TexkctaMu. JlomaTkoBO BUIUISIOTH OOMEXKEHI Ta BUTBHI TEKCTH: Y EPIIOMY BUITAJAKY MOBa HJe
po HEOOXiAHICTh JOTPUMaHHS (opmaTy CaiiTy 4 BeO-mopTany mpu CTBOPEHHI MOBiJJOMIICHB
y coLliabHUX Mepexax, Gopymax, KOMEHTYBaHHS Pi3HOMaHITHUX 00’ €KTiB, MPEAMETIB, SIBUII
9 MOAIH; y Apyromy — 1e nmyOmikaiist HOBiIOMJIEHb Y BiIbHOMY (hopMmarTi.

OpHi€ro 13 KIIOYOBUX O3HAK TIMEPTEKCTIB BUCTYIMAE BIIKPHUTICTH, 32 JOMOMOTOIO SIKOT
Mae Micle peani3anis KOMYHIKaTHBHUX BIIACTUBOCTEH Ha Oynb-sSKOMY eTali, HampuKiIa,
NUISSXOM 3alIUIICHHS KOMEHTapiB 4u (¢igdekiB. BHacmigok mporo y OuLThmIOCTi mOmiOHUX
TEKCTIB BIJICYTHIM €IMHHI aBTOp, AKIIO MPUWMATH 32 OCHOBY KJIACHYHMM MiAXid, OCKUIBKH
YUTa4i OJHOYACHO BHKOHYIOTh pOJb pEHHUIIE€HTa 1 MpoayLeHTa TeKcTy. PakTU4YHO
3HUIIYIOTBCS MEXI MK aBTOpPOM Ta YHTa4eM, OCKUJIIBKM OCTAaHHIH HE € BXe 3BHYANHUM
croxuBaueMm iHpopmaiii, 6epyun ydacTh y Mmporeci KOHCTPYIOBAHHS MOBIJOMIICHHS TaKUM
YUHOM, SK 3pYy4YyHO i Hboro. IIpu mboMmy, y KIHIEBOMY HiJICYMKYy MpOIeC YWUTaHHS
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MOBiTOMJICHHSI MOXKE KapJIMHAILHO BIIPI3HATHUCS BiJl MEPIIOYESPTOBOTO aBTOPCHKOTO 3aIyMY.

Y OinpmIOCTI Cy4YacHHX TINEPTEKCTOBHX MOJENAX 3HAXOIUTHh CBO€ BiNOOpaKeHHS
rimoresa WpPO acoIlliaTUBHE TMepepoOJeHHS Ta TeHepalilo iJed CBIJOMICTIO JIOIUHHU.
Peanizytoun indopmariiiHy Mozielb, TiMEPTEKCTOBI CUCTEMH BUKOPUCTOBYIOTh €JIEKTPOHHI Ta
NpOTpaMHi METOAMKHU ISl YCYHEHHS Oyab-IKHX TEKCTOBHUX OOMEXEeHb, II0 BigoOpakeHi y
APYKOBaHOMY BUTIIAAL. [IJ1s rimepTeKCcTiB € XapakTepHUM NPUCTOCYBAaHHS IS IPEACTABICHHS
JIBOBUMIpPHUX 1H(OpMAIIMHUX MOJENei, a came IiHIHHOT Ta iepapxiuHOoi. JMCKyTHBHI
aCIeKTH MHCIJICHHS JIIOAUHMU € MOCJiIOBHUMH, BHACIIIOK YO0 YMTAHHS 3J1HCHIOETHCA 37iBa
HalpaBo, 3BEpPXy BHHU3 Ta CTOpiHKA 3a CTOpiHKOIO. IIpW mpomy, cucrtema rimepTeKCTiB, 0
CKJIaAy sKOI BXOJHUTh OKpeMa Mepexa I1HPOpPMAmidHUX CKJIAJOBUX Ta acOI[IaTUBHUX
B3a€MO3B’A3KiB, (opmye HOBUH TpuBHUMIpHUN i1HGOpMaALIiHUNA TPOCTIp, CTBOPIOIOYHU
OJHOYACHO CHPUATIMBI yMOBU JJIg TJAMOMHHOTO CHPUWHATTA 1HQOpMamii JNIOIMHOIO
(bineusxka, 2017, c. 144).

IcTopuuHMMHU peanisiMd € Taki CII0OBa Ta CIOBOCHOJNYYEHHS, SIKi BUKOPUCTOBYIOTH IS
BU3HAYEHHsS O00'€KTiB, IO € XapaKTepHUMH [Jsi MEBHOTO ICTOPUYHOTO €Tamy pPO3BUTKY
HapoJy, IPOTE MOXKYTh OYyTH YUYXKUMU JJs 1HIIUX, OCKUTBKHU 3a iX JTOMOMOTOI0 3MiHCHIOETHCS
nepejaya HaliOHAJIBHOTO Ta ICTOPUYHOro Kojoputy. Ilpm mpomy, y HaykoBiii miteparypi
3a3HAYAETHCS PO MOXKJIUBICTH BIICYTHOCTI aJIECKBATHUX €KBIBAJICHTIB B IHO3EMHHX MOBaX.

Oco06nuBicTIO ICTOPMYHHMX peadiid € crenudika XapakTepy IXHbOrO 3MICTy (3B S3KY
OTIMCYBAHOTO MPEIMETa 13 KOHKPETHOIO KpaiHOI0, HAPOJAOM YU COIIaIbHUMU CHIIBHOTAMM) Ta
MPUHAJIEKHICTIO 10 MEBHOTO YacoOBOro mepiony. Y mpomeci mepekiaay iCTOPHUYHHX peanii
icHye motpeba s 3a0e3MeyeHHs aJleKBaTHOCTI MEpeKIaly OKPEeMHUX JIGKCHYHUX KaTeropii,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCS B TEKCTi, YTOYHEHHS CYTHOCTI uepe3 MpHU3My TEPMiHOJIOTIYHHUX
CUCTEM, AKI MAIOTh MiCLle Yy MOBi1 OpUTiHally Ta MOBi mepekiaay, BpaxyBaHHS HEOOXiJHOCTI
nepesadi JOTiKK TyMKH Ha KOXKHIN 13 MOB.

BukopucTaHHs ICTOpMYHHMX peajliii cIyrye IiHCTpYMEHTOM Iiepenadyi oOpasiB MeBHOI
enoxu. [Ipu pomy, Takuii 00pa3 MpOSIBIAAETHCS B ICTOPUUHUX TEKCTaxX y (opMi iHIUKATOPIB
€MOoXM, BHACIIZIOK YOro CHPUHMAETHCA B SAKOCTI HAIlOHAJIBHOI CBOEPIAHOCTI Ta
konopury (Kopynens, 2003, c. 48).

VY BignoBigHoCTI A0 nmo3umii TomaxiHa, icTOpHYHI peaii MOAINAIOTHCA Ha 1Bl KaTeropii:
iCTOpU3MH 1 HeoJoTi3MH. IcTopu3aMamMu € Ti TEpPMIHOJOTIYHI KaTeropii, 3a JOIMOMOTOI0 SKUX
MO3HAYAIOThCA «MEPTBI» peainii, a HEoJori3MaMH Ti KaTeropii, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS s
MO3HAUCHHS pealiid, sKi iCHYIOTh Ha JaHOMY iCTOpHMYHOMY eTani. HaykoBiieM 3armponoHOBaHO
BIIACHUM MIiJIX1/1 O BU3HAYCHHS PI3HOBUJIIB ICTOPUYHHX pealliii, SKUMU € HACTYIIHI:

1. T'eorpadiuni Ha3BH (TOMOHIMH), 3a JOMOMOTOI0 SKHX MO3HAYAIOTHCA KYJIBTYPHO-
ictopuyHi acomiamii.

2. AHTpPONIOHIMH, SIKUMHU € HalilMEHYBaHHS ICTOPUYHUX PETiOHIB, IPOMAJACHKHUX [iS4iB,
NMCHbMEHHMKIB, BUEHHMX, MdifA4iB KYJIbTYpH, BHUJATHUX CIOPTCMEHIB, TI'epoiB XYyJOXHIX 1
(G ONBKIOPHUX TBOPiB TOLIO.

3. Ha3Bu miTepaTypHHX Ta MUCTEIBKHX TBOPIB; HAa3BHU ICTOPUYHUX (AKTIB Ta MOAil y
KUTTI OKPEMOTO HAapOAy UM JepKaBM; HATMEHYBaHHS JEPKaBHUX Ta TPOMAJACKHUX 1HCTUTYILIH
tomo (Cnuska, 2006, c. 3—-8).

Ictopuuni peanii npuifHATO TOB’sA3yBaTH 3 KOHKPETHOIO ICTOPUYHOIO €MOXOK YU
MHUHYJIUM OKpeMoro Haponay. Jlo HUX MOXIHMBO BIJIHECTH DPI3HOMAHITHI HA3BH iCTOPUYHUX
MoAiH, MONITUYHUX, COLIANBHUX Ta PENIrifHUX TPyM, JOKYMEHTIB Tomo. Y TOH ke 4ac, B
OKpPEMHX BHIIaJIKaX ICTOPUYHI peaiii MOXYThb 3aJIMIIATHCS aKTyaJIbHUMHU Yy TaM ATi HOCIiB
MOBH 1 KyJIbTypH, BHACIIJOK YOTO BXHBAIOTHCS Y MOBCSIKJICHHOMY MOBJIEHHI, & B 1HIIHX —
BTPAaTUTH CBOIO aKTyaJbHICTh Ta HE OyTH MOIIMPEHHUMH y MOBCIKIACHHOMY XKHUTTi. IcTopuuHi
peasii NpOTUCTABISAIOTHCS Cy4YacHIW TEPMIHOJIOTI], OCKIIBKM OCTAaHHS BHKOPHUCTOBYETHCS Y
MOBCSKJICHHOMY JXUTTI Yy Mpoleci mo3HayeHHs icHyrouux sBuil Ta npenmeTiB (Kopynens,
2003, c. 48).

Opniero 13 HaWOIIBIIMX Cy4YaCHHX CHIIMKIONENiIM 3a o0csIroMm mpeacTaBieHol
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inpopmanii € Bikinesnis. i cneuudika nonsrae y Tomy, 1o BoHa He Ma€ APYKOBaHOI HOPMH, y
3B’SA3KY 13 YUM BIACYTHI Oyab-siKi IPOCTOPOBI OOMEXKEHHS IJIs TEKCTIB. Y TOH jxe yac, 110
IbOr0 Yacy aKTyaJbHUM THTAHHAM BHCTYNAa€ HEOOXITHICTh CTHCIOrO0 TEpeKIany
rineprnocuianb, OCKUNbKK crnenudika iXx mapkyBaHHsS y Bikinmenii BuMarae BUKOPUCTaHHS
ctpaterii kommnpecii. Tak, rinepnocunannsg y Bikinezii, mjo cupsiMOBYIOTh YUTa4iB 10 1HIIUX
CTaTTe NPUHHATO MapKyBaTH CHHIM KoidbopoMm (AmpmeBa, 2017, c. 119-120). Y upomy
3B’S3Ky NIPOMOHYEMO 3BEpPHYTH YBary Ha OCOOJMBOCTI NHEpeKJaay ICTOPUYHUX peaniil y
rinmeprekcTax Ha marepiaini Bikinmenii.

HeoOxinHO 3BEepHYTH yBary Ha OCOOJHMBOCTI MEpeKIaay BIACHUX Ha3B Ta IMEH Yy
rineprekctax. Hanpuknan, The Hetmanate was founded by the Hetman of Zaporizhian Host
Bohdan Khmelnytsky during the Uprising of 1648—57 in the eastern territories of the Polish—
Lithuanian Commonwealth — «lembmanwuna O0yra 3acnoeana cemovmanom Bilicbka
3anopizbkoeo boedanom XmenvHuybkum nio uac noscmanusa 1648—1657 pokie ma cxioHux
mepumopiax Peui Ilocnoaumoi». B nanomy Bumnanky kareropis Uprising BXHUBA€TbCS B
aHTIIMChKIA MOBiI AK Ha3Ba iCTOPUYHOI MOAli, y 3B’S3Ky i3 UMM IMpeJCTaBieHa B SKOCTI
BnacHoi Ha3Bu. Jlo Toro x, Polish—Lithuanian Commonwealth y nociiBHOMY Mepekiaii
o3Havae «llonvcvro-Jlumoscvka CnigdpysxcHicmey, aje BPAaxOBYIOUH Te€, IO B iICTOPUYHOMY
KOHTEKCTI 3a3HayeHa KaTeropiss BUKOPUCTOBYETHCA B IHIIOMY 3HAUY€HHI, TO aJE€KBaTHICTh
nepexyiany rineprnocuiaHHs 3a0e3meuyeTbes 3a JTOTIOMOT OO0 BUKOPUCTAHHS
3arajibHOBU3HAHOI Ha3BU «Piu [locnoaumay. AHanoriyHa CcHUTYyaliss CHOCTEpIraeTbcs Yy
rineprnocwianHi Zaporizhian Host, sxe NOCIIBHO MEepeKIaNaeThecs K «3anopizvkuti Xocmy,
poTe BipHUM € mepekian «Bilicoko 3anoposzvkey (History of Ukraine. Detailed narrative on the
Ukrainian history).

Jlo TOro X, BUKJIMKA€E 3allIKAaBJICHICTh 0COOIMBOCTI MepeKiIaay iCTOPUYHHUX MaM’ ATOK Y
rineprekcrax. Hanpuxnan, Kyiv-Pechersk Lavra or Kyivo-Pecherska Lavra; Kyievo-
Pecherska lavra; also known as the Kyiv Monastery of the Caves, is a historic Eastern
Orthodox Christian monastery which gave its name to one of the city districts where it is
located in Kyiv — «Kueso-Ileuepcora Jlaspa abo Kueso-Ileuepcora Jlaspa, makosic giooma ax
Kueeo-Ileuepcoka naspa, icmopudnuii npagociagHull MOHACMUP, HA 4eCmb K020 HA38AHO
00uH i3 pationie micma, de 8in pozmauwoganuti y Kueei». Tepmin «JlaBpa» B aHTTIMCHKIN MOBI1
MOXX€ BXXMBATHCS SIK BJaCHAa Ha3Ba, a TAaKOX SK MO3HaueHHs Oynisii: Lavra abo lavra. Ilpu
bOMY, y JociiBHOMY mnepeknani Eastern Orthodox Christian monastery o3Hauae «CxinqHUR
IIpaBocnaBHuii ~ XPUCTUSHCBKHM  MOHACTHpP», MpPOTE€ I YHUKHEHHsS  JIEKCUYHOIO
NepEeHAaBAaHTAXKECHHS 3a3HaueHy (pas3y NPUIHATO MEepeKIagaTH K «IPABOCIABHUM MOHACTHPY.
Takox, bpa3y which gave its name to one of the city districts MOXIUBO TIEPEKIACTH K «SIKHI
J1aB Ha3By OJHOMY 3 pallOHIB MiCTa», IO € JEKCHMYHO HEBIPHUM, y 3B 53Ky 13 UMM JIOTi4HO i
MEepEeKIacTu K «Ha YeCTh AKOT0 Ha3BaHO OJMH i3 pailoHiB micta» (Subtelny, 2009).

4. BUCHOBKHN TA HAITPAMMU NNOAAJBIINUX JOCJIIAXKEHD

He 3Baxkaroum Ha Te, 1[0 BUKOPUCTAHHA TINEPTEKCTIB HE € HOBUM SIBHINEM, OCHOBHY
yBary 3a3HadeHe MHUTaHHS OpuBepHyno jume y XXI cTomiTrTi, MO0 3yMOBIEHO aKTHUBHUM
po3BUTKOM [HTEpHET-pecypcCiB. 3aPONMOHOBAHO PO3TISAATH «TIMEPTEKCT» B AKOCTI HEIIHIHHO
CTPYKTYpOBaHOTO 00’€My JaHUX, $Ki MPEJCTAaBICHO B EIEKTPOHHIA QopMi y BUIIAAIL
B3Aa€MOIIOB’SI3aHUX Y 3MICTOBHOMY Ta OYyKBaJlbHOMY CEHCi TEKCTOBUX €JIEMEHTIB, IO
XapaKTepU3yeThCss 000B’A3KOBUMH MYJIbTUMEIIMHUMHU CKJIAJOBUMU. Y I[bOMY 3B’SI3Ky HaMHU
BU3HAYEHO TaKi XapakTepHiI 0COOIMBOCTI TiMepTEKCTiB: HENiHIMHA moOynoBa, GparMeHTapHe
Bi0Opa)KeHHsI, 1HTEPAaKTUBHICTh, MPUTAMAHHICTb €JIEKTPOHHOI (OPMHU, MYIbTUMENIHHICTB,
KOJICKTUBHUHU XapaKTep aBTOPCTBA Ta MOXKJIMBOCTI peJaryBaHHs.

Y KOHTEKCTI [aHOro JOCHIUKEHHS Ha OCOONHMBY YyBary 3acllyrOBYBaJO NUTaHHS
nepeknany icropuyHux peaniii B EI'T. BcranoBneHo, M0 iCTOPUYHUMH MOXYTh OyTH OyIb-
K1 pealii, 30KpeMa y BIMCHKOBIM TEPMIHOJIOTII JJisi MO3HAYEHHS BIHCHKOBHX OO'€KTIB uH
noniil. IcropuyHi peanii BUKOPUCTOBYIOTHCS B apXaidHUX TBOPAX, a TAKOXK Cy4aCHUX TEKCTaXx,
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y SKHX pPO3KPHUBAIOTHCS OCOOIMBOCTI ICTOPUYHUX TMOJIH. Y IIbOMY BHUINAJIKY KOXEH 13
3a3HaYEHHUX CHOCO0IB MPEACTABICHHS ICTOPUYHHUX peajii BUMararoTh BUKOPUCTAHHS PI3HUX
miaXomiB y mporneci nepekiaay. OCHOBHOIO METOK ICTOPUYHHUX peajiii € BUKOPUCTAHHS
CyYacHUX JIEKCHYHUX OOOpOTIB y mNepeKkyani, 3AIHCHIOIYM MiAdip TEpMiHOJOTIYHUX Ta
rpaMaTUYHUX €JEMEHTIB, SIKi CIPUAIOTH OTPUMAHHIO HEOOX1AHOT ICTOPUYHOT MEPCIIEKTUBH.

Hamu Oyno mnpoaHanizoBaHO JBa MPUKIAAM NEpeKiIaay ICTOPHUYHHX peanid y
rinmeprekcTax, mo po3MimnieHi y Bikinenii. BcTraHOBIEHO, MO AOCTIBHUM MEpeKIaa OKPEMUX
BJIACHMX Ha3B MAa€ 30BCIM IHIIMH 3MICT, aHDXX iX CYTHICTh Y 3BHYHOMY BUKOPHCTAHHI IS
ONHUCY TEBHHUX ICTOPUYHUX MOAIA. J[0o TOro K, B OKpPEMHX BHUIQJKaX € HEIOUITBHUM
BUKOPUCTAHHS JTOCIIBHOTO MEPEKIaay TaKUX T1NepPTEKCTiB, OCKIIIBKU 1€ BIUIMBA€ HA JIOTIUHY
noOy/loBy peUeHHs Ta aJeKBaTHICTh MEPEKIaay B LIJIIOMY.

[Ipobnema BuOOpy Halkpamoi cTparerii mnepekyiaay ICTOPUYHUX peadid Ta ix
noaanbIoi yHi(ikamii € nepcrneKTUBOIO MOAATBIINX HAYKOBHX PO3BIJIOK y IIbOMY HAmpsiMi.
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Yuliya Baklazhenko, Anna Novyk. General aspects of studying hypertexts as an object of lexical
and semantic analysis. The article focuses on to the problems of hypertext research as an object of
lexical-semantic analysis. The article highlights the concept, essence and features of hypertexts. It is
emphasized that one of the key features of hypertexts is openness, with the help of which communicative
properties can be implemented at any stage, for example, by leaving comments or feedback. As a result,
most such texts do not have a single author, if we take the classical approach as a basis, since readers
simultaneously play the role of recipient and producer of the text. In the process of the development and
spread of the use of the Internet, the category “hypertext” began to be perceived as a phenomenon that is
characterized by new meaningful characteristics. It is outlined that, since the 2000s, hypertext started to
be considered not only as an object, but also as a subject of research, focusing on the essence of this
category. As a result, an opportunity was found to outline the structural construction, functions, style, and
features of the organization of hypertexts, which are an integral component of the entire Internet network.
It is noted that the most famous and most striking example of such a construction of the text is the Bible,
which is composed of two separate Books, which, in turn, are divided into "verses" that have end-to-end
numbering within a certain edition. Special attention is paid to lexical and semantic characteristics of
hypertexts, as well as defining features of historical realities in hypertexts on the material of the electronic
encyclopedia Wikipedia. It was established that in some cases it is inappropriate to use a literal translation
of historical realities in hypertexts, as this affects the logical structure of the sentence and the adequacy of
the translation as a whole.
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